
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH 243/25 CALIBER 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 243/25 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405024
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243),25 Caliber (.257)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032255

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
English: Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per Canna di Fucile in Ottone
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy BROWNELLS 243/25 Caliber
Suomi: Turvaohjeet: SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
Český: Návod pro bezpečné použití kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Ihre Waffen sicher und effektiv zu reinigen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Reinigungswerkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit dem geeigneten Kaliber, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Schmutz und Partikeln zu
schützen.
Verwenden Sie niemals übermäßige Kraft beim Reinigen, um Kratzer im Lauf zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Reinigungsbereichs

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belüfteten Bereich arbeiten.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Verwendung der Bürste

Überprüfen Sie, ob die Bürste für das entsprechende Kaliber geeignet ist (243/6 mm oder 25 Kaliber).
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Bewegen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig hin und her, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Nach der Verwendung die Bürste gründlich reinigen und an einem sicheren Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass die Bürste nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen müssen.
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder an den Hersteller.

Schlussfolgerung
Die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen hilft, Ihre Waffen
sicher zu reinigen. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie eine
sichere und effektive Nutzung gewährleisten. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst in Ihrer Waffenpflege.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
enhance your cleaning experience while ensuring the safety of both the user and the firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure you are using the bore brush that is suitable for your specific caliber firearm.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Keep the bore brush and any cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
If you notice any issues with the bore brush, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning the bore of rifles.
Do not force the bore brush into the barrel; it should fit snugly but not require excessive force.
Avoid using the bore brush on firearms that are loaded. Always ensure the firearm is unloaded before
cleaning.
Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may be dislodged during cleaning.
If using cleaning solvents or oils, ensure they are compatible with the materials of your firearm and the bore
brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any solvents.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate bore brush for your firearm caliber.
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it in place. Ensure it is securely fastened.

Cleaning the Bore:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if possible) to avoid damaging the muzzle.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process 35 times to ensure
thorough cleaning.
After cleaning, follow up with a dry patch to remove any remaining solvent and debris.

PostCleaning:

Inspect the bore brush for any wear or damage.
Clean the bore brush with warm, soapy water and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. If it is worn or damaged beyond use, consider recycling the materials if
possible.
Follow local regulations for the disposal of cleaning solvents and other hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website
for more information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning tools.
Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón de latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo en la limpieza de rifles de calibres .243 y .25. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información
esencial sobre la seguridad, el uso y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Nunca utilices el cepillo si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.
Siempre utiliza el cepillo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos durante la limpieza.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar cualquier actividad de limpieza.
No fuerces el cepillo en el cañón; si sientes resistencia, detente y revisa el cepillo y el cañón.
Utiliza el cepillo solo en el calibre para el cual está diseñado.
No combines el cepillo con productos químicos de limpieza que no sean recomendados por el fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté en un área bien iluminada y estable.
Verifica que el rifle esté descargado y que no haya munición en la sala de trabajo.

Uso del cepillo:

Conecta el cepillo al vástago de limpieza de latón.
Inserta el cepillo suavemente en el cañón del rifle.
Realiza movimientos de vaivén suaves para limpiar el interior del cañón.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo que pueda haber quedado.

Finalización:

Después de usar el cepillo, límpialo con un paño seco y guárdalo en su lugar adecuado.
Revisa el cepillo periódicamente para asegurarte de que esté en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, elimínalo de manera responsable.
Puedes reciclar el cepillo si es posible, dependiendo de las regulaciones locales sobre materiales de latón.
Consulta con las autoridades locales sobre las mejores prácticas para la eliminación de productos de
limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta
con el servicio de atención al cliente del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar el proceso.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el
cepillo de cañón de latón de la Línea Especial sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en laiton de la ligne spéciale de BROWNELLS. Ce produit est
conçu pour nettoyer efficacement les canons de vos armes tout en minimisant le risque de dommages. Ce guide
vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez toujours la brosse avant utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne jamais utiliser la brosse si elle est endommagée.
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de la brosse pour éviter toute irritation de la
peau.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse sur des canons en mauvais état ou présentant des signes de corrosion.
Ne jamais laisser la brosse dans le canon après utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Respectez les instructions de nettoyage fournies pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un support de nettoyage et un solvant de
nettoyage approprié.

Installation:

Vissez la brosse sur la tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est bien fixée pour éviter tout
détachement pendant l'utilisation.

Utilisation:

Insérez délicatement la brosse dans le canon.
Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer efficacement l'intérieur du canon.
Retirez la brosse après quelques passages et nettoyezla si nécessaire.
Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Nettoyage:

Après utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant approprié et laissezla sécher à l'air libre.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans des déchets ménagers normaux.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et suivez les procédures
appropriées pour le recyclage.
Si la brosse est endommagée, suivez les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre distributeur ou le
site web de BROWNELLS pour des informations supplémentaires et des mises à jour sur les rappels de produits.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pourrez profiter de votre brosse de nettoyage de canon en laiton tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de
l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per
Canna di Fucile in Ottone

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pennello per Canna di Fucile in Ottone della SPECIAL LINE.
Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace della canna del tuo fucile, mantenendo al contempo la
sicurezza dell'utente. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Controllare il pennello per segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il pennello se danneggiato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossare occhiali di protezione durante la pulizia della canna.
Non forzare il pennello nella canna; applicare una leggera pressione.
Utilizzare solo il calibro corretto per il pennello in base alle specifiche del fucile.
Non utilizzare il pennello per scopi diversi dalla pulizia della canna del fucile.
Evitare di utilizzare solventi aggressivi o detergenti non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella zona di lavoro.
Pulire l'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

Utilizzo del Pennello:

Inserire il manico del pennello nella canna del fucile.
Ruotare delicatamente il pennello mentre si spinge avanti e indietro per rimuovere i residui.
Non esercitare una pressione eccessiva per evitare di danneggiare la canna.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire il pennello con un panno asciutto per rimuovere i residui di polvere.
Conservare il pennello in un luogo asciutto e pulito, lontano da umidità e sostanze chimiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il pennello in ottone secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il pennello nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Pennello per Canna di Fucile
in Ottone della SPECIAL LINE. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di prodotto
attraverso le fonti ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy
BROWNELLS 243/25 Caliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Lufy BROWNELLS 243/25 Caliber. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest wyłączona oraz że nie ma w niej amunicji przed rozpoczęciem czyszczenia.
Używaj tylko rekomendowanych prętów czyszczących do szczotki; niektóre gwinty mogą być kompatybilne
tylko z określonymi prętami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest całkowicie wyłączona i nie ma w niej amunicji.
Montaż:

Wkręć szczotkę w odpowiedni gwint pręta czyszczącego.
Upewnij się, że jest dobrze zamocowana, aby uniknąć jej odpadnięcia podczas użytkowania.

Czyszczenie:
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę z lufy.

Konserwacja:
Po użyciu, przetrzyj szczotkę suchą szmatką, aby usunąć pozostałości.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Bezpieczne korzystanie z produktu zapewnia nie tylko Twoje
bezpieczeństwo, ale również długowieczność i efektywność szczotki do lufy.
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Turvaohjeet: SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä sekä yhteystiedoista lisätukea varten.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojaavia käsineitä, kun käsittelet harjaa, erityisesti sen metalliosia.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen harjan käyttöä.
Vältä liiallista painetta harjaa käytettäessä, jotta et vaurioita piippua.
Älä käytä harjaa, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.
Pidä tuote poissa syttyvistä aineista ja tulipaloa aiheuttavista olosuhteista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Tarkista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja turvallinen käyttää.
Harjan kiinnittäminen:

Valitse oikea harja kaliberin mukaan (243/25).
Kiinnitä harja puhdistusvarteen kierteet oikein, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Puhdistusprosessi:
Vie harja varovasti piippuun.
Pyöritä harjaa hitaasti ja tasaisesti, jotta se puhdistaa piipun tehokkaasti.
Vältä liiallista painetta, jotta et vahingoita piippua.

Puhdistuksen jälkeen: Poista harja huolellisesti ja tarkista piippu puhdistuksen jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan vie se erikoistuneeseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten jätteiden
keräykseen.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että käytät
EU:ssa sijaitsevaa yhteyspistettä turvallisuusasioissa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH
tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Muista tarkistaa myös mahdolliset tuotteen palautus tai varoitusilmoitukset
EU:n Safety Gate järjestelmästä. Pidä nämä ohjeet saatavilla tulevaa käyttöä varten.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att maximera säkerheten och prestandan för denna
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i samband med vapenrengöring. Använd den endast enligt dessa
instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och inte laddat innan du påbörjar rengöring.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå vid rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna mot kemikalier och skräp.
Kontrollera borsten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll av ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat.
Rengöringsområdet ska vara rent och väl upplyst.

Användning av borsten:

Välj rätt kaliberborste för ditt vapen (243/6 mm eller 25 Caliber).
Montera borsten på en rengöringsstav med lämplig gänga (540 för 20 kaliber och 832 för andra
kalibergängor).
För in borsten i pipan och dra den försiktigt fram och tillbaka för att avlägsna skräp och avlagringar.
Rengör borsten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avslutning:

Efter rengöring, se till att vapnet är korrekt monterat och förvarat.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda eller skadade borstar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens artikelnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.
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Návod pro bezpečné použití kartáče SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění hlavně vašich zbraní.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosíme, přečtěte si pečlivě následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození kartáče přestaňte používat a zlikvidujte ho podle pokynů uvedených níže.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáče dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné.
Nepoužívejte kartáč na zbraně, které nejsou určeny pro kalibr 243/6 mm (.243) nebo 25 Caliber (.257).
Při čištění se ujistěte, že kartáč je správně připojen k čisticí tyči, aby nedošlo k uvolnění nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte čisticí tyč a kartáč.

Instalace:

Zasuňte kartáč do čisticí tyče, dokud není pevně zajištěn.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné a bez vůle.

Použití:

Pomalu a opatrně vložte kartáč do hlavně zbraně.
Při pohybu kartáče dopředu a dozadu dbejte na to, abyste nevytvářeli nadměrný tlak.
Po dokončení čištění vyjměte kartáč a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:

Po každém použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.
Skladujte kartáč na suchém místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo zranění.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho použití se obraťte na místní autoritu nebo prodejce.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je určen k zajištění
bezpečného používání produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.


